GR/ISSUE SLIP SHPMT . REF.NO. : 236846 21.05.2019-10:58
Page 01.4
VENDOR ~ -PLANT: 0003 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
NO: 0000008003 -HUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
Hermann-Hagenmeyer-Sirasse C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER:
1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 24.434
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF . ND. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST NAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7188922 2506522635 288 PC S/ Input Shaft Outer 5500040702
22.05.2019 2506522635 GETRAG Sonstige
010 P: 2- X 72 Tea-s00085 (202300853 /}9@’7}?}5
P: 4 - X 0 TBA-500085
P 24 - X 0 TBA-500084 ("y0) eg qu_zjo
7188923 2506526535 216 PC S/ Input Shaft Outer 5500041682
24.05.2019 2506526535 GETRAG Sonstige
010 P: 3 - X 72 Tea-s00086 1093 0o5 L, 2%
p: 18 - X 0 TBA-500084 /1-9
p: 3 - X 0 TBA—5000855Q9 f%'],’ Q12
7188924 2506526935 160 PC S/ Output Shaft 1 5500041683
24.05.2019 2506526935 GETRAG Sonstige (% 6,{
010 P: 1- X 160 1BA-500086 {¥0 ‘7 R Q 9{ % -
P: 8 - X 0 TBA-500082 3 S /{O
P: 1- X 0 TBA-500085 S'QQ ,e% L %»} ZZ,
7188925 2506527135 480 PC S/ Output Shaft 2 5500041684
24.05.2019 2506527135 GETRAG Sonstige e
010 P 3 - X 160 TBA-500086 ( ) m 7
P: 24 - X 0 TBA-500082 2369 gé %’5
P: 3 - X 0 TBA-500085 SQ-O c% [,]9‘)[ 2/1
7188961 2501441435 204 PC S/ speed gear 4th cpl 5500039990
24.05,2019 2501441435 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 204 TBA-500086 ]
P: 12 - X 0 TBA-500079 8)@23@952. /I D@%g §
P: 1- X0 TBA-500085 T () (’; L. AN ~
7188962 2501652100 648 PC S/ Ring Gear 5500040350
24.05.2019 2501442850 GETRAG Sonstige
010 p: 9 - X 72 TBA-500086 ‘@DK&SO Y /]9%833}
P: 108 - X 0 TBA-500081

s 9 - X 0 TBA-500085 _S.Q0 e% Y YAN

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:




li = b kS !
{1} Versender/Lieferant {8) Leferanten-Nr. 0000008003 {3) Empfaenger
NER GETRAG :

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
G003 / GETRAG RO

5 {5 Beladestella

236846

4 (8] Sandungs-Ladungs-Bezugsnummer

30005665

f {11} Empfaanger {12} Kunden-r.

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

‘1] {13] Bordero-/Ladeliste-Nr.

-] | (4] Nr.Versander beim Versand-Spaditeur

SPEDITIONSAUFTRAG

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

Telofen Fax

(6} Datum {7} Relations-Nr.
22.05.2019
{8} Versandspediteur (10} Speditaur-Nr. 9 100172 3

. {14) Anliafer-/Abladestella

: {15) Versendervermerk fuer den Versandspaditeur

1114248

- | 116) Eirtreft-Datum {17] Eintrofi-Zoit

] 18) Zeichen und r., 18) Arzahl [20) Verpackung 20 o2 intak 23] Ladern.- |24} Bruttogewicht

Uisfarschaln-Nr. genichtky |k
7188800 0006 2501440035 168 1.487
7188901 0005 2501440235 140 1.240
7188802 0001 2501440535 28 232
7188203 0011 2501441035 308 2.466
7188904 0001 2501441235 28 223
7188205 0003 2501441635 88 596
7188906 0004 2501442400 112 565
7188907 0005 2501443050 . 152 1.297
(25) Sammo: 0114 {25} Rauminhatt comiLademeter O CD3 summen (271 3270 28124.435

‘1 ] (29) Gefahrgut-Hlassifiketion

{30} Gefahrgut-Bezeichnung

JNRMARTO

:. .| 131) Frankatur {32} Wararert fiir SVS/RVS {33} Transportversicherung vorn Speditour {34) Varsander-Nachnahme
Frei Frachtfiihr EUR 21 docken mit EUR EUR
.{ | 135) Anlagen - (36} Auftrags-Nr. Kunde BE500039990 {37) Kontierung
|| 138} Transportmittel-Nr.
- | 138} LKkW-Coda
[ ~.] {40} Versandart I:KW {41)Arachnungs-
7] 142} Empfrangsbastaetigung des Waremeampfasngers:
.~| obige Sendung volistaendig und in
ordnungsg 1 2 d erhah
FimnenstempelfUnterschrift
'} | (43) Uesbemahmebestaetigung des Fahrers . {24) Dig Sendung enthiilt davon getauscht
ohige Sendung vollstaendig und in ’ Euro-Flach-Pal{FP) Eura-Flach-Pal{FP)
ordnungsgern Fi d uebemommen.
Euro-Gitter-Pal,{GP} Euro-Gitter-Pal.{GP}
Datum Uhrzeit Unterschrift
e e . 5. " Warenempiiinger
{02|Ligferantan-Nr. {08}Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer




[18) Zeichen und Nr. 19} Anzehi 22) Inhalt 23)Ladem.- |24) Bruttogewicht
EieferschainNr. gewichtkg | kg
7188008 0002 2501443135 58 388
7188909 0002 2501475235 68 696
7188912 0008 2501523435 168 1.304
7188913 0010 2501523735 280 1.963
7188314 0005 2501525300 140 685
7188815 0007 2501525650 213 1.333
7188916 0004 2501525835 117 743
7188918 c010 2506443535 275 1.528
7188919 0003 2506445135 83 1.073
7188920 0002 2506445335 55 686
7188921 0004 2506445435 110 1.097
7188922 0004 2506522635 117 586
7188923 0003 2506526535 88 425
7188924 0001 2506526935 28 332
7188925 0003 2506527135 83 774
7188961 0001 2501441435 34 230
71888962 0009 2501442850 274 2.180
7188963 0002 2506443735 55 306




o=

CMR

2

1 Absender )

Magna PT B.V. & Co. KG Diese Beforderung unterllegt trotz einer gegemelliggln Ab* machung den
Bestimmungen des Ubereinkommens Ober den |

Werk Rosenberg Beférderungsvertrag irh internat. Slral!.engnterverkehr (CMR) -

Hermann-Hagenmeyer-Stralte 1 P

D-74749 Rosenberg - '

2 Empranger 16 Frachtfonrer ': :;;:ﬂ__:*_'_:_

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Sped1t10n KG

€/0 Schweizer Logistic Carl Benz StralBe 23

Plant Modugno, Via Bie Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

i-70026 MODUGNO ) _

3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende FrachtfOhrer e 07 _:_:f(w

Meodugno, ltalia unloading point: 14248

21.05,2019

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

21.05.2019

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

§ Belgeflgte Dokumente
SHPMT REF. No.

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with Ist sfgﬁgiﬁ}e inbox 23
to transport the goods, which are coverad by this mentionad in CMR, on behalf of

236846

the bulseness as mentioned In box 2, to the place of destinatin In box 3

& Kennzelchen 7 Anzahl 8 Verpackung

9 Bezelchnung 10 Statistik |11 Brutfogewicht™ |12 Umfang

236846 114

Rack

Transmission parts | 87084050 24.435

Plastic Pallet Clutch Housing

13 Anweisungen des Absenders

19 Zu zahlen vom Absender Wahring™ Empfénger
Fracht I B

Ermétigung ~

Zwischensumme

Zuschldge
Nebengeblhren

Sonstiges +

Summe

14 Rlckerstattung

15 Frachtzahlungsanweisung

20 Besondere Veretnbarunﬁélﬂ Y= L _-._JLa L Sl
Via dei Ciclaumini, snc- 70026 Niodugso (..u J

yA8 N EYI I

23 Unterschrift und Sempel Frachtiiihrer

Magnn PTB.\V. & Co. KG
o t? a

% n-Hugunm}fr-s:ranei

AY/~14] !F("'\ £13 r:n-g'n NI ot

25 Enmittiing ger vamentiemung 28 Lademitte! - Tausch i T Am———
von bis km Paletter: - Absender Paletten - Empfanger ) —
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Euro-Paleite Eure-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Verfragspartner des Frachtftihrers
27 Kennzeich Nutzast Bestatigung des Absenders Bestiitigung des Empfingers

Ktz HA/- A A8

)

Anhénger LE."S c é/&//(‘

Benutzte Genehmigung Nr.

National, Bilateral, EG, CEMT -




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-005172 vom 21.05.2019

Ludwigsburg, 21.05.2019
Seite Tvon 2

(AN NRARTAID

8-005172

4 Absender / Expediteur

Magna PT B.V. & Co.KG W 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 14
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlesa BefSrderung unlerfiagt trotz einer ge- Cs lransport est scumis, nonobstant toule
ganteiligan Abmachung den Bestimenungen des clause contraire, & la Convention refative au

Ubereinkommens Gber den Befdrderungsvertrag contrat de transport international  des
Im Intem. Strafangtiterverkehr (CMR). marchandises par ratie (MR).

ﬁ_ Empfénger ! Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 Frachtfhrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Guies / Kieu pravu pour la livraisen de la marchandise
Ort/ Liou MODUGNO

Land/Pays  [talien
Dalum/Date  22.05,2019

Zeltf Temps

4 0rlund Tag der Obermahme / Lleu at date de [a prise en charge da la marchandise

Ortf Lisu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland 2eit / Temps
Dalum/Date  24,05.2019

7 Nachfolgender Frachtftthrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nl’.E

5 BelgsfOgte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrar /
Réserves et chservations des transporieurs

11 Anzahlder LM 12 .P:rl der Verpa.ckung 13 Bezeichnting des Gutes

g Pos. A [ Zefchen/Nr. ; 14 Gewicht ko 4 5 Umfang
No. Marques ¢t numéros Nombre des colis Mode Jamballage Nature da la marchandise Poids, ko chm

1 7188800 114 COLLI Getriebetelle 24,435
2 7188901
3 7188902
4 7188903
5 7188904

& 7188905 )

7 7188906
B 7188907
9 7188808
10 7188909
11 7188912
12 7188913
13 7188914
14 7188915
15 7188916
16 7188918
17 7188919
18 7188920
19 7188921
20 7188922
21 7188923
22 7188924
23 7188925
24 7188961

2 7183562 USHMN™ 2 LEL sk

Viadei Gl sl J o o000 Mladuans InaY

Summe; 24.438,00

114,00 cCOLL]
] 29 44 ninn
1 § Anweisungen des Absanders ) ) 1 7'Angaben zur Emmittiung der Ta{iﬂgilu:‘ﬁg:lé/r HE &Hsﬁgen i
van 5

“Ricew ff cin riserva di

verifica sugualita e quantity”
il
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschifisfilhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer dEMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuftgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41} 24 54-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



